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INEČNO SOGLASJE MED ZAVEZNIKI 
loda Dawesovega poročila je setj^j v rokah Nemčije. — 

Končni kompromis glede spornih točk je bil dosežen 
po debatah, ki so trajale osemnajst dni. — Nemci 
bodo prišli v torek v London. — Ostale so le še majhne 
podrobnosti. — Vsled sedanjega dogovora je nadaljna 
invazija Ruhra nemogoča. — Francoski železničarji na 
Porenskih križiščih. 

London, Anglija, 3. avgusta. — Edinole satan nas mo-
lu«" i t i, — je rekel angleški ministrski predsednik Mac 

[>naM francoskemu ministrskemu predsedniku Herriotu, 
) je včeraj popoldne plenarna seja reparacijske konfe-
[nee izjavila, da je sklenila dogovor glede spornih točk. 

Takoj je bil poslan sel v nemško poslaništvo s povabi-
Im. naj pridejo Nemci v London, na drugo polovico kon-
|renee. Nemci bodo dospeli v torek ter bodo sprejeti na 
lenarni seji, ki se bo vršila v sredo, in konferenca bo na-
iljevala s svojim delom v četrtek. 

"Dogovor" v smislu, kot se ga je rabilo na plenarni 
iji, pomenja, da so zavezniki ugladili sporne točke v to-
Iko, da je konečni uspeh konference vrjeten. Kljub temu 
[a je treba premagati še resne težkoče in ovire. 

Zasluga konference je, da je bil sklenjen dogovor gle-
le razsodbe, v slučaju, da bi Nemčija ne zadostila svojim 
bvezuostim na temelju Dawesovega načrta, glede arbitra-
g e v slučaju, da bi ne bili zavezniki edini glede sklepov 
ransfcr komiteja v Berlinu in glede dogovora*, tikajočega 
načrta za ekonomsko izpraznenje Ruhra, ki naj bi se za-

:1 j učila dne 16. oktobra, če bi Nemci izvedli svoj del Dawe-
:ega načrta. 

Čeprav ni Francija formalno opustila svoje pravice 
leparatne akcije proti Nemčiji, so bankirji mnenja, da bo 
postala nadaljna invazije Ruhra nemogoča vsled sedaj 
sklenjenega dogovora. 

Zavezniki so potrebovali celih osemnajst dni, da skle-
nejo dogovor glede teh spornih točk. 

Vojaškega izpraznjenja Rubra se ni omenilo v dogo-
loru, ki je bil sklenjen, a skoro gotovo je, da ^odo Nemci 
|ahtevali izpraznenje Ruhra, vojaško in ekonomsko, kot 
»istveno stvar. 

Tesno spojena s tem problemom je francoska zahteva, 

DROŽNI KRALJ IN NJEGOVA ŽENA OBRAVNAVA PROTI 
LEOPOLDU IN LOEBU 

Državni pravdnik je izjavil, da j s 
dr. White izprva sporočil, da 
sta Leopold in Loeo blazna in 
zagovorništvo ni vedelo odgo-
vora nato. Boj je odločen z obeh 
strani. 

Slika nam kaže Julija L. Fleischmanna. ki je nagvečji izdelovalec 
kvasa v Ameriki. Poleg njega je pa njegova žena, ki se je 
pred kratkim lomila od njega. On ji je dal dva milijona do-
larjev ter ji sporočil "neka i d e . . . " 

A. F. of L. ODOBRILA LENINOVO TRUPLO JE 
LAFOLLETTOVO POLITIKO IZBORNO BALZAMIRANO 
Ameriška Federacija Dela je iz- izvedenci so Leninovo truplo ta-

dala memorandum, v katerem je 
najstrožje obsodila demokrat-
sko in republikansko stranko. 
Delavci bodo podpirali La Fol-
letta in Wheelerja. 

ko izborno balzam irali, da se zdi 
človeku kot da bi mrtvec spal. 
Celo smehljaj je obdržan. 

Moskva, Rusija, 3. avgusta. — 
. Danes so pokazali ameriškim in 

Atlantic City, N. J.. 3. avgu- d r u „ i m časnikarskim poročeval-
ska. - Izvrševalni odbor Ame-; e e m t r u p l o N i k o l a j a L e n i n a b i v . 
rican federation of Labor si j r j ž e g a m i l l i s t r s k e g a predsednika so-
začrtal smernice glede udeležbe s v jetske Rusije 
delavcev pri priliodijih volitvah. Truplo se nahaja v krsti, obiti z 
l o v s t v o organizacije je naročilo j r d e g i m i a a n e t a m . Krsta je herm,-
svojim članom, naj z vsemi silami 

c « ^ u i . i ; - i — i " " T — " . J " jticno zaprta s stekleno ploščo 
iaj se obcli/i zelezmcarje na glavnih porenskih črtali, kojp^p1^« mo l i t ev La Foiietta m L j u d j k i s o t l o b a l z a l m i r a I i 
lA/Hrt rin i v a i m . n . . . . . . 4 1 * • W V . n / . U - ; ^ 1 1 hodo železnice vrnjene nemški upravi. 

Kljub splošnemu dogovoru, ki je bil dosežen včeraj, 
je ostalo to vprašanje popolnoma nerešeno, kajti niti Fran-
cozi. niti Angleži nočejo popustiti, in zadeva je bila vsled 
tega izročena plenarni seji "velikih sedmih ".Pričakovati 
je, da bodo Nemci zelo poudarjali to točko. 

Nadaljni predmet, glede katerega ni bil sklenjen še no-
ben dogovor, se tiče nemških pošiljatev v blagu, posebno 
po zaključku leta 1930, ko bodo na temelju versaillske mi-
rovne pogodbe ugasnile pravice, da se zahteva take po-
šiljat ve. 

To vprašanje, ki sicer nudi velike tehnične težkoče. ni 
politične važnosti, ki je spojena z drugimi vprašanji v zve-
zi z reparacijskim problemom. 

O naslednjem važnem vprašanju, katerega se ni ome-
nilo tukaj, ki pa senči vse probleme, zvezane z rešitvijo 

W heelei ja. , s 0 f | 0 T r g e n j 7 n o jstri v svojem po-
Ameriška Federacija Dela šte> 

skoraj pet milijonov članov. Ker. v : i-; ™ t ; v-
t . . . . . . » si, ki so Lenina poznali v ziv-so tudi zeleziučaru izjavili, da i i - - i T , . J ijemju. soglašajo, da se Leninovo bodo podpirali izvolitev La Fol- i 
* . truplo 111 v smrti popolnoma nic 

letta, bosta imeli obe stari stranki. i z p r e m e n i l o namreč demokratska in republi- , . , . , . 1 , 1 ' - . strokovnjaki, ki so truplo bal-kanska. precej težavno stališče. - .. . . . • 1 
•»»• i + • - , . . zamirali, izjavljajo, da se niso \ odstvo je izdalo tudi mamo- . . ' . . . , i -i . . posluževali listi voska, niti barve, randum, v katerem je rečeno med i , t , j ~ \ se je ostalo naravno m normal-drugim tudi sledeče: 

V- , . , .. - HO-
— ]\as namen je temeljito m 

neizpodbitno določiti, kdo je pri- ° b r a z Pravilen, in celo smeh-
jatelj in kdo je sovražnik amen- ^ & o h r a , 1 J e n v n i e m -
škega delavstva. Truplo je oblečeno v navadno 

— Republikanska in demokrat- j Polvojasko obleko, ki je precej 
ska stranka sta se tako kompro- s ' ^ n i l ameriški vojaški uniformi, 
mitirali, da stojita na robu 1110- Roke mu počivajo na prsih. . . . " — — > i ju t-iti wiujuta. na roou mo- ihu pouj.vajo na pr; 

reparat-ijskega problema, namreč vprašanje vojaške var- ralnega bankrota. Obe sta prava Desna roka je stisnjena v pest. 
n o s t i Francije, je bilo predmet zaupnih pogovorov med nevarnost za deželo Herriotom in MacDonaldom ter se glasi, da bo predloženo 
zboru Lige narodov še tekoči prihodnjega meseca. 

Ničesar definitivnega se ne ve, kaj sta se domenila 
oba ministrska predsednika, a toliko je jasno, da .sta skle-
nila sodelovati pri rešitvi napornega reparaeijskega vpra-
šanja. 

NOVI BOJI MED GRKI IN MA 
CEDONCI. 

Sofija, Bolgarsko, 31. julija. — 
V grški Macedoniji so grške eete 
ustrelile devetnajst bolgarskih 
kmetov. 

Terau je sledila vroča bitka, v 
kateri so bili Bolgari zmagovalci. 

PAPEŽ ZA KATEDRALO V 
P U U U . 

Iz Rima poročajo, da je dal pa-
pež 50,000 lir kot prispevek za 
rekonstrukcijo katedrale v Pu-
Iju, ki je baje zgodovinskega po-
mena ter datira iz petnajstega 
stoletja. Papežu bi seveda niti v 
glavo ne padlo dati kak centezim 
ali liro za rekonstrukcijo te ali 
one cerkve v neitalrjanskih deže-
lah. 

BOLGARSKA VLADA DEMEN 
TIRA VESTI. 

loku: Zadnji čas so se začela iz 
Beigrada, Aten in Bukarešta ši-
riti novice, da je na Bolgarskem 
izbruhnila vstaja. Vse tozadevne 
vesti so neresnične. Na Bolgar-
skem vlada popolen mir. 

NEMCI BODO DOSPELI V TO-
KEK V LONDON. 

— Republikanska konvencija 
je nominirala kandidata, katerega 
noben pošten delavec ne more in. 
ne sme podpirati. Njen podpred-
sedniški kandidat j e izrazit so-
vražnik delavcev ter ustanovitelj 
organizacije, koje cilj je gonja 
proti unijski delavnici. 

— Tudi demokratska stranka 
je nominirala nesprejemljive kan-
didate. 

Truplo stražita noč in dan dva 
sovjetska vojaka. 

METULJI MOŠKEGA SPOLA 
SE RADI CPIJEJO. 

KOMUNISTIČNI KRAV AL V 
BERLINU. 

London, Anglija, 3. avgusta. — 
•V torek bo dospela sem nemška 
delegacija, sestoječa iz kanclerja 
JIarxa, zunanjega ministra Strtj-
-sem a ji na in finančnega ministru 
I/uthera. 

Berlin, Nemčija, 3. avgusta. — 
Včeraj so se vršile tukaj velike 

J svečanosti na čast padlim nem-
škim vojakom. Ko so se pojavili 
na ulicah nemški generali v pa-
radnih uniformah, so začeli komu-
nisti peti intemacijonalo ter kri-
ča*i; Proč z vo jno: Živeli sovjeti! 

Policija je le s težavo razgnala 
demonstrante. 

PREMOGARSKI BARONI 
ČISTI IN NEDOLŽNI 

SO 

Sofija, Bolgarska, 28. julija. - J H |PP 
Vlada je izjavila v posebnem od- mog svojim odjemalcem. 

Washington, D. C., 3. avgusta* 
Generalni pravdnik Stone je spo-
ročil kongresniku Johnu Jacobu 
Rogersu, da nima justična depart-
ment nobenih dokazov, da so pre-
mogarski. baroni kdaj kršili po-
stavo m da mdso niikdar računali 
pretiranih cen, ko so pošiljali jfre-

London, Anglija, 1. avgusta. — 
! Metulji moškega spola se radi opi-
jeo, a metulji ženskega spola se 
takoj zadovolje z vodo. To je do-
gnal naravoslovec Sutt, ki je vpri-
zoril tozadevne eksperimente. 

V svojem omreženem vrtu je 
imel vsakovrstne metulje ter po-
stavil na mizo več posod, ki so 
vsebovale ali Čisto vodo ali žga-
nje. Metulji moškega spola so ta-
koj planili na žganje, a metulji 
ženskega spola so se držali vode. 
Moški metulji so se tako napili. 
da so bležali nezavestni poleg po-
sod. 

VROČ BOJ Z BANDITOM. 

Peoria, 111., 3. avgusta. — V bo-
ju, ki se je vnel med policijo in 
nekim neznanim banditom, je bil 
usmreen pomožni policijski šef 
Dave O'Brien, policijski šef V?. 
H. Roy je bil pa smrtmonevarno 
ranjen. 

Band i ta so potem ostali policisti 
ustrelili. 

REV. BILBAN — MONSIGNOR. 

Iz Gilberta, Minn., poročajo, 
da je bil dne 27. juli ja imenovan 
Rt. Rev. Mathias Bilban Mbnsi-
gnorjem. 

Tozadevne obrede je opravil Rt. 
Rev. John T. McNicholas, duluth-
ski škof, in sicer ob asistenci raz-
nih cerkevnih dostojanstvenikov. 

Novi Monsignor je eden onih 
slovenskih pionirjev, ki so s po-
kojnim Buhom vred vršili težav-
no delo po severozapadu. 

AMERIŠKI AtflJATIKI SO NA ISLANDIJI 
Enemu ameriškemu letalcu se je posrečilo priti na Islandi-

jo, a dva druga aeroplana sta se morala radi megle 
vrniti v Kirkwall. — Polet, ki je obsegal 535 milj, je 
bil izvršen v osmih urah in devetnajstih minutah. — 
Prvi dve uri sta bili najbolj težavni. — Nevaren polet 
v neprodirni megli. 

Horn Hornafjord, Islandija, 3. avgusta. — Porof-nik 
Erik Nelson, neustrašeni ameriški leta-lee, ki se nahaja s 
svojimi tovariši na poletu krog sveta, je dospel semkaj 
malo po četrti uri včeraj popoldne, potem k<> se mu je po-
srečilo prejadrati dva gosta oblaka megle v neposredni 
bližini Orkney otoeja, dočim sta bila dva nadaljna aero-
plana prisiljena vrniti se v Kirkwall. 

Pristal je s svojim mehanikom povsem gladko, kljub 
napornemu potovanju, ki je trajalo osem ur in pet in tri-

deset minut. Aeroplan je dvakrat obkrožil pristan ter 

Chicago, 111.. 3. avgusta. — Dr-
žava je tekom včerajšnega dne 
napadla izvide Wrlliama A. 
White-a. zdravnika iz Washing-
tona. katerega so najeli zagovor-
niki I^'0]Xiltla in Loeba. ki sta ob-
tožena. da ta odvedla in umorila 
štirinjast let starega Roberta 
Frank sa. 

Križno zaslišanje, katero je vo-rSe liato spustil na v o d o . 
dil državni pravdnik Crowe, je Aeroplan, ki nosi ime New Orleans, je premeril raz-
da ja lo več kot dve uri. Pravdnik I dal jo od Kirkwalla do semkaj, ki znaša vee kot 5 0 0 mili 
Crowe j e imel na razpolago svoje y m a l o y e g k o t o s m i h ^ g ( ? ^ ^ ^ ^ •; 
pomočnike, ki so sestavih cele no- v a l s v o j a d v a tovariša, aeroplana Boston in Chicago. 

Poročnik Nelson je izgubil ostala dva aeroplana v 
megli, malo potem, ko so zapustili Kirkwall. Domneval 
je, da sta ostala dva aeroplana nad njim, kaj4i v megli je 
izgubil vsako sled o njih. Šele eno uro pozneje je zapazil 
Faroe otočje, ter mogel vsled tega uravnati svoj polet ter 
dospeti na določeni cilj. 

Najprvo je zagledal ameriški rušilec Billingslev ter 
sledil kui-zu slednjega. Nato je zapazil rušilec Reid in kri-
žarko Raleigh. 

4'Polet je postal dober po prvih dveh urali," je rekel 
poročnik Nelson, "a je bil peklensko naporen tekom prvih 
dveh ur." 

Poročnik Harding, njegov mehanik, je proslavi jal mo-
tor, katerega so inštalirali v Brough v Angliji. Rekel je, da 
je popolnoma dovršeno deloval in da ni niti za trenutek 
vzbujal bojazni. 

Avijatika sta zagledala kopno zemljo potem ko si a po-
letela preko križarke Raleigh. Nikakili težkoč nista našla, 
ko sta se spustila na vodo ter se zasidrala pri hojah, nalašč 
pripravljenih v ta namen. Vašeani, katere je že več dni 
zanimala prva ameriška bojna ladija, ki je prišla v prisra-

je '*stroko\*njaško mnenje izjavi mšče. so stali ob obali fjorda ter z navdušenjem pozdravili 
Obeh da se čutita krivim. j oba ameriška zrakoplovca, kajti to je bil prvi aeroplan 

Kakorhitro je bila izgovorjena ki je sploh kdaj dospel na Islandijo, 
beseda ' 'b lazen" , s5 skočili zago-1 AviintiT-a c t ' j 
verniki na „ o « e ter pričeli p r o t c - 1 ' l i k ^ / ^ n ^ t a i l 0 f ^ č -
stirati. Sodnik Ca veri v je podpi- _ H a i dmg je izjavrl da sta se vedno lahko dvignila nad 
ral zagovornike meglo ali jadrala pod njo. Nadalje je rekel, da jima je p.*> 

magaJo pomanjkanje vetra in da nista bila tekom letova-
nja niti za trenutek v nevarnosti. 

Poročnik Nelson pričakuje, da bosta dospela oba osta-
la aeroplana semkaj še tekom današnjega dne. Od tukaj 
nameravajo skupaj odpluti naprej. 

pomočnike, ki so sestavili cele po-
le zavitih vprašanj, ko jih namen 
je bil izpodkopati trditev, da sta 
oba morilca bla na ter vsled te-
ga neodgovorna za svoje deja-
nje. 

— Ali bi bili v slučaju, da sta 
vas ta dva mladiča varala ter vas 
nalagala glede svojih fantazij, 
vaisi zaključki drugačni? 

— Da, — se je glasU odgovor. 
— Imata pa inteligenco, ki bi oba 
napotila, v njih lastno dobro, da 
povesta resnico duševnemu izve-
dencu, ki ve, kako dokazati njih 
psihične primanjkljaje. 

Pravdnik Crowe je eksplodiral 
bombo, ko je izjavil, da je dr. 
"White v svojem prvem poročilu 
označil oba morilca blaznim, a iz-
premenil nato svojo sodbo ter iz-
javil. da sta "otroka in polna fan-
tazij ' ' . Crowe j e rekel, da je sto-
ril to v namenu, da prilagodi svo-

— Zahteva se od vas. — j.» r** 
kel Crowe, — da vrjamete, kar 
vam pripoveduje ta zdravnik. 
Vprašal sem ga. če ni podal v svo-
jem prvotnem poročilu drugega 
izvida in če ga ni izpremenil v 
namenu. da ga prilagodi izpre-
menjenemu položaju, da služi 
vsem potrebom zagovornikov. 
Vsled tega je t«>žko imeti dosti 
zaupanja v njegovo pricevanie. 

Sodnik ni hotel ugoditi zahtevi 
državnega pravdnika, naj se pred-
loži prvotno sodbo zdravnika. 

Crowe pa je vpra§al nato: 
— Kdo jV odgovoren v tem slu-

čaju, — čustveno razburjeni ali 
intelektualni človek 1 

— Na ta načiln. ne morete raz-
parati človeka na dve polovic r, 
— s e je gla-sil odgovor. — Kadar 
na-stopi človek, nastopi kot eelota 
in z uporabo vseh svojih sil. 

— Kje se rodi zločin, v čustvih 
ali initelektu? 

— Na to vprašanje je Jskoro ne-
mogoče odgovoriti. 

Dolgotrajno in mučno prereka-
nje. tekom katerega je pokazala 
obramba, da je na skrajno slabih 
nogah, se je končalo pozno zve-
čer, ko je odgodil sodnik obrav-
navo na pondeljek. 

ŠE VEDNO DOSTI NEMŠKIH 
JETNIKOV V RUSIJI. 

V Nemčijo se je vrnil po desetih 
letih William Ilndertinark. ki je 
bil v ruskem vojnem jetništvu 
skoro izza izbruha vojne. Odvedli 
so ga v neki kraj. ki je oddaljen 
celih 1500 milj od železniške pro-
ge in po svojem povratku je po-
vedal. da je v onem kraju še se-
daj tisoč nemških vojnih jetni-

ki nqmorejo nikamor, ker 
jim manjka potrebnih sredstev. 

ODOBRENA POGODBA. 

Italijanska vlada je odobrila po-
godbo glede Jubalanda. Kabinet 
je danes pooblastil kolonijalnega 
ministra, naj odobri pogodbo med 
Italijo in Anglijo glede Jubalan-
da. 

SPOR ZASTRAN DUNAJSKIH 
ARHIVOV. 

Berlin, Nemčija, 3. avgusta. — 
Med Avstrijo in nasledatvenimi 
državami se je vnel oster spor za-
stran dunajskega arhiva, ki vse-
buje dvestotisoč zavojev raznih 
dokumentov. 

Nasledstvene države zahtevajo 
del dokumentov zase. Najstarejši 
dokument izvira iz devetega sto-
letja. 

DENARNA IZPLAČILA 
»JLY JUGOSLAVIJI, ITALIJ! IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Dana« so liait m u « iltdUžtž 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. = $12.80 2000 Din. = $25.40 5000 Din. = $63.00 
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•litpoHljo na zadnje pošte in izplačuje "Poifad Čekovni saved", 
ITALIJA IN ZASEDENO O Z S M L J Z : 

300 lir $14.40 500 lir $23.50 
200 lir $ 9.80 1000 lir $46.00 

po IS center 

S u b • Trata, Op* 
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New Terk Bank Draft. ^ w 
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NAŠE STALIŠČE 
List "Glas Naroda" je edini slovenski list v Ameriki, 

ki že izza ustanovitve stoji na nepristranskem in nevtral-
nem stališču ter ni v službi nikogar, kateremu bi moral 
zagovarjati magari napačno stališče. 

Vsi ostali slovenski listi v Ameriki so odvisni. Od 
raznih političnih strank in fakeij. 

Vsledtega imajo vezane roke, in njihovi uredniki ne 
morejo in ne smejo razsojati, kaj je dobro in kaj je prav. 

Uredniki ostalih listov smejo pisati le tisto, kar se 
jim zdi. da je dobro za stranko. Nadalje je njihova na-
loga temeljito oblatiti vse dobro, kar bi bilo gotovim inte-
resom v stranki škodljivo. 

"Stvar je dobra," si misli tak urednik, "po mojem 
prepričanju izvrstna, toda lop po nji, ker bi škodovala, 
ako so vdejstvi, stranki in njenim načelom." 

Oziroma, da se natančnejše izrazimo: Klerikalno 
časopisje bo hvalilo in priporočalo vse, kar je klerikal-
nega. Pa naj je dobro ali slabo, pametno ali neumno, 
splošnosti priporočljivo ali ne. 

Klerikalni list nima pravice kritizirati gnjilobe, ki 
se pojavi v taboru, katerega zastopa. 

Njegova sveta dolžnost je parfumirati smrad, 
nališpati ga in oeifrati ter ga pokazati javnosti v obliki kri-
stala. Pristaši so tako dobro trenirani, da verujejo in 
morajo verovati. 

Kdorkoli le nekoliko podvomi o pristnosti serviraiiegr 
blaga, je že proklet in izobčenec. 

Istobako je s slovenskimi socialističnimi listi v Ame-
riki. Do pičice isto. 

Znani so nam slučaji, ko so bili iz takozvanega svobo-
domiselnega tabora brezobzirno vrženi ljudje, ki so skuša-
li kritizirati razmere V vodstvu. Skrajno nevoljo je vzbudila v'okolici je tako popolnoma itali 

Najogabliejša diktatura se vrši V znamenju navidezne1 Puli vest. da s« ima ukiniti ali janska. — Pred sodni j o v Puli se 
C.log(* in vzajemnosti. Je še par drugih slovenskih listov V prenesti nekam drugam tamkhujš- je vršila kazenska preiskava pro-
Ameriki, ki zatrjujejo, .da so neodvisni. nja šola za častniške gojence. Se- ti trem tatovom, ki so napravili 

Jugoslavia irredenta. !z Slovenije. 

Peter Zgaga 
V Chicago se vrši zanimiva ob-

ravnava proti dvema milijonarje-
ma. ki sta zverinsko umorila štiri-
najstletnega fanta in še po umoru 
zahtevala od očeta umorjenega 
deset tisoč dolarjev 

• 

Zanimanje za proces je vse-
stransko. 

Pravijo da se s podobnim kri-
minalnim slučajem dosed a j še ni 
bavilo ameriško pravosodstvo. 

• 

Državni pravdnik zahteva, naj 
bijeta morilca povišana na vislice. 

Državno pravdništvo je sredi 
prejšnjega tedna predložilo ves 
svoj d oka žilni materijah 

Za državnim pravdnikom so 
nastopili zagovorniki. 

• 

Zagovorništvo je tudi najelo 
slavnega zdravnika, ki je obtožen-
ca osem dni opazoval ter končno 
sestavil poročilo o njunem dušev-
nem in telesnem zdravstvenem 
stanju. 

V četrtek ali petek je ta izve-
denec pričal: 

Obtoženca sta sicer jako inteli-
gentna, telesno popolnoma in pra 
vilno razvita, toda pameti imata 
komaj toliko kot jo ima štiriletni 
ptrok. Ko sta snovala umor, ni-
sta vedela, kaj delata. Ko sta mo-
rila. nista vedela, kaj delata. Ko 
sta pisala pismo za odkupnino, ni-
sta vedela, kaj sta ]>očela. Človek, 
ki ne ve, kaj počne, pa ni odgo-
voren za svoje dejanje. 

Zdravnikovo poročilo je tako 
.skrbno in temeljito sestavljeno, da 
pridejo sentimentalnemu človeku 
solze v oči, ko ga čita. 

Ce mu ni sodnik posvečal po-
zornosti, mora imeti kamenitu 
srce. 

* 

Ko bi ga porotniki poslušali, 
bi .se brez dvoma zganilo v njiho-
vih prsih in bi izjavili soglasno. 
"Milost ! Milosti" 

• 

Pri vsem tem je p« še nekaj, 
kar zapišem takole mimogrede. 

Zdravnik je preiskoval Leopol-

ne 
tam. 

"Neodvisni'' so vsledtega, ker jih nočejo ne tukaj , i a i t o r Chersieh je posflal zaraidi te- krni v marcu zlatarju Hribarju) 
tam, oziroma, ker se jim zdi boljše', da niso ne tukaj ne o b u p B e brzojavke predsedniku škodo 29,000 lir. Ivo je bil areti-j lvl a-"'v !!1 

Mussolini ju. vojnemu in morna- ran znani bandit Cola rig, je pri 

Nova telefonska centrala. 
Pri p išti v Dobrni pri Celju se ' 'a in Loeba, osem dni. 

je 10. julija otvoriia telefonska' Za svoje delo je bil vsak dan 
J c-entrala z javno govorilnico za 'plačan po dve.sto petdeset dolar-

ju medkrajevni promet, j e v. 
J Za tak denar se pa že izplača 

Pasteurjev zavod v Celju namazati nekoliko belila na črno 
V Celju se namerava 

Iz Jugoslavije. 
Kako sodijo na Cetinju? 

Orožnik Popovič je službovc 
na Cetinju in se zaljubil v nek 
lepo Črnogorko, s katero se j 
kmalu tudi zaročil. Medtem pa j 
bil premeščen v Čevo in je mor' 
ženitev odgoditi za pozneje. V t 
stem času pa se je zagledal v P 
povičevo nevesto neki bojrat C 
nogoree. ki se je vrnil iz Amerik« 
Deklica se je polakomnila denar j 
in pristala na to. da se z bogat h 
Amerikancem zaroči. Kmalu p 
se je skesala in odšla 7;i Popov 
čem. Amerik an ee ji je sledil in j 
našel v Cevu ravno, ko je bila 
m a doma. Prigovarjal ji je. na 
postane njegova žena in naj s 
vrne domov, toda ona ga je ov 
bila. Razjarjeni Črnogorec pote 
ne revolver in ustreli dekleta. K< 
se je Popovič vrnil in našel svoje 
nevesto mrtvo, je takoj osumi) 
gospodinjo, da je ona vsega kri 
va. In v silnem ogorčenju jo je 
ubil. Okrožno sodišče je zato pri 
sodilo orožniku Popoviču IS le" 
robi je, kar pomeni v Črni gor 
pač nekaj drugega, kakor v Slo 
veni j i 18 let težke ječe. 

Tragedija sedemletne deklice. 
Na beograjsko policijo je prišla 

15. julija uradnica beograjskega 
sodišča gospa Jelena Ivonovič. S 
seboj je privedla svojo sedemletno 
hčerko in povedala sledečo zgod-
bo: Njenega moža so internirali 
Madžari. Od tedaj nima nobene 
vesti in ne ve. če je že živ ali mr-
tev. Da prehrani sebe in otroka, 
ie zato nastopila službo pri beo-
grajskem sodišču. Ker je bila ve-
liko v službi, se naravno za de-
klico ni mogla dosti brigati. Pred 
par dnevi je nenadoma opazila, 
da je deklica bolna. Tedaj je ne-
srečna deklica povedala resnico. 
Blizu njih je stanoval Jankovič, 
referent v ministrstvu za narodno 
zdravje. Nekoč j<- povabil k sebi 
Iri deklice in jim obljubil slad-
korja. Vsaka je morala posamez-
no vstopiti v sobo. Prva je bila 
mala Ivanovi«". Jankovič jo je le 
daj spolno zlorabil, vendar ji de-
vištva ni mogel vzeti, kakor je 
ugotovil zdravnik. Par pa jo je 
okužil. Jankovič to taji in pravi, 
da sploh ni spolno bolan. Vseeno 
je bil pridržan v zaporu. 

. . ' packo, otvoriti i 
Taki listi pa previdno molče, boieč se zameriti tenm'riškelnU m i n i s t n l t e r mimstrske- svojo,., izpovedovanj« navedel tn-

ali onemu. Previdno jadrajo med čermi. :mu P?d,»jnik.u » » ^ V d! °?jh11tr?h zaral,l! tatv!l!P P„ - v . , .. „ 
"vr - • -i ti.' t j i . -..v, proseč, da naj se sola za castanske obtoženih, Collarig je bil pozvan;rastei.; je\ z a u u za Slovenijo. Za . JNe Upajo SI pohvaliti uglednega katoliškega moza, g o j e n c e ohrani v Puli, k a m o r naj,pVe<l sodnijo kot priča. PripovedoJ ™djo « v o d a bo imenovan šef| V Yorku se vrši velika 

nojee se, da bi se nasprotnikom ne zamerili. Ne upajo si >se p r o m e s t i tudi špecijaliia šola; val je čisto n^ančmo. kako se je j bakteriološke postaje. Zavod bo ' konvencija zamorcev. Na konven-
karati največje gorostasnostl, ker se boje zamere. ' z a n i ( > r n a r i >. ker ie v Puli noslo- izvršila ona tatvina, in povedal, da 1 namenjen v prvi vrsti profilaktič- j so poslali delegate z vseh de-

DRZNOST MAJHNIH MOŠKIH. 

Tista "neodvisnost" 
vzdržujejo nad vodo. 

jim je bilka. S katero se mukoma pij iu prostora » J izbiro v take !stori tO iz maščevanja, ker so se! "i 5:1 t era pent ski immiizaeiji l ju-, lov sveta. 
vrhe. Chersieh je potožil v b r z o - oni trije trudili, da gra spravijo tli. kakor tudi zatiranju živalske! Konvencija je pomembna 

Glas Naroda" je neodvisen list. Edin neodvisen iavkah. da potrebuje Pula nujne v roke policije. Edina priča proti otekline. Zdravniška pomoč v s l u - ( » J ^ e zahteve bo treba na ta al. 
iski list V Ameriki, ki javno izraža svoje nepristran- večje podpore in da bi bilo prav. tem trem tatovom je bil CoH«ri|JcaJlh obolelosti po steklini b o ^ ^ ^ i n upoštevati, kajti samo 
nenje. ako bi se preselile v Pulo tudi šel Vsi trije obtoženci odločno zani-| brezplačna. Ugrlzene osebe bodo v New Porini je skoraj dvesto-

™ . , , . a T . n a s t a n j e n e v Doekerjevih bara- t ! h O C zamorcev. 
bo 30. 

slovenski 
sko mnenje. ako bi se preselile 

Vdilljan ni niti klerikalni, niti socijaiistični stranki.'druge vojaške institucije. Nadalje kajo tatvino. Sodniki se nahajajo 
Ker ima za seboj najrazsodnejši del našega naroda in P ° s l a l v Rim enake brzojavke 

si je vedno svest njegove podpore, lahko hvali, kar je do-,tlKli izredui komdsar Rizzi- — Jy-
brega in lahko slabo graja. ' • vršen** so imenovanja za ljudske 

To politiko izvaja že dolgih trideset let -Sole v puls"kem okTa3"u- Nastavije-
Ogromen krog prijateljev in čitateljev mu jamči, da nih je ' "am° V i ta i i janskih 

jo bo lahko tudi zanaprej izvajal. [ ljev seveda, dolgo vrsta in tekom 

sedaj pred težko nalogo, ali naj 
verjamejo brigantu Collarigu ali 
naj upoštevajo zl.mikanje obto-
žencev. — Pazinsko hrvatsko uči-
teljsko društvo je imelo svojo gla-
no skupščdjno, katere se je udeležilo 

10 dni imajo nastavijeraci sporoči-! 16 učiteljev in 5 učiteljic. Društve-

D o p i s . 

Iz Belokrajine. 
I mrla je v Gradacu gospa Jo-

sipina Mazelle, soproga občezna-
nega podjetnika in župana gra-
dačke občine Julija Mazelleta. 
Hlagopokojna je bila znana širom 
Slovenije po svoji prijaznosti, go-
stoljubj u in dobrem gospodinj-
stvu. Rojena kot Metlicanka Ma-
karjeva je sodelovala pri vseh či-
talničnih prireditvah v tedanjih 
težkih časih, kakor vsi Makarje-
vi. Naj v miru počiva. 

V G-ribljah je umrl sinček-edin-
Jek Jureta Zupaniča na griži. To 
je hud udarec za družino. 

Imeli smo pred kratkim odlične 
obiske v Belokrajini. Bodoči most 
pri Žunieih je meril dr. inž. Mir. 
Kasal iz Ljubljane in inž. Vonči-
li«. Napravita se dva načrta. Eden 
za most " n a gazi", drugi pa 200 
korakov niže. Most bi veljal ko-
maj 9000 dolarjev. Sedaj vas pa 
prosimo, dragi belokranjski roja-

ki, da začnete zbirati in nam po-

ti šolski oblasti, ali sprejmejo svo-
ja mesta tali ne. Zola v Puli in v 

iz belokranjskega narodnega živ-
ljenja za muzej. Kot tolmač Ijud-

magate. Sedaj moramo zaprositi skih želj je bil nad učitelj Božo 
za vodopravno obravnavo, kar bo Kači." iz Adlešič 
povzročilo precej stroškov. Pri-1 Isti dan je prispel v Pobrežje 
spevke prosimo nakažite podruž- prof. Janko Lav r in, vseučiliščni 
niči Ljubljanske kreditne banke 
v Črnomlju " z a odbor za zgrod-
bo mostu v Žuničih'V V kratkem 
pošljemo nekaterim slike prvega 
dela, to je merjena na Kulpi. Go-
spod Kasal je znan strokovnjak za 
železobetonske zgradbe, zlasti za 
mostove. On je profesor na uni-
verzi v Ljubljani kjer predava o 
železobetonskih zgradbah. Žuniči 

profesor v Nottinghamu v Angli-
ji. rodom iz Krupe. 

Za velesemenj je napravljenih 
lepo število krasno rezljanih so-
diekov. kr jih je naredil -sodar -Tu-
re Horvat v Pob rež ju. 

Za župana v Adlešičih je bil iz-
voljen soglasno Jure Rožman iz 
Purge. Kot svetovalci so izvolje-
ni : Rade Vrlinič iz Bojancev, Jo-

so komisijo prav lepo sprejeli in že Milek iz Adlešič in Miko Kor-
jo po belokranjski navadi tudi dič iz Bojancev. 
imenitno pogostili. Bili so navzoči 
tudi Preločani in Priliščani. Go-
voril je minister na razpoloženju 
dr. Niko Županič, ki je pohvalil 
Žuniče zaradi njihove podjetno-
sti. Ljubljanskim inženirjem se je 
pridružil znani akad. slikar Ga-

Adlešički stolp se sedaj pokri-
va. Če bi imel župnik Šašelj malo 
več skrbi za popravilo, bi nam bil 
ta nepotrebni strošek 100,000 K 
prav lahko prihranil. 

K sklepu vas še enkrat lepo 
prosimo: Belokranjci. darujte za 

spari, ki bo napravil veliko sliko potrebni most v Žuničih! 

ni tajnik je konstatiral žalestno re_ 
snieo, da Istra nima več kruha za 
svoje sinove in hčere in nimia, kro-
va za svojo zvest o deco. Pred dve-
ma letoma je bilo v društvu še 51 
članov, sedaj jih je samo 26. Pred-
sednik društva je Vinko Šepie. 

"Omladina", 
tržaško društvo, katero im'a. nalogo, 
organizirati mladino, hoče usta-
navljati po vaseh, trgih in mestih 
svoje podružnice. Program obsega 
združevanje slovenske mladine in 
vzgojevanje te mladine telesno in! 

nastanjene v 
kali, katerih 

t:soc zamorcev. 
Z zamorskimi zahtevami si bo-

do pa tudi bogoslovci in teologi 
precej belili glave. 

Zamorci namreč pravijo, da ne 
priznajo Bo<ra drugače, kot da je 
včlovečen kot zamorec. 

Tudi glede Marije stavijo po-
dobne zahteve. 

Pravijo, da če so zamorci ustvar-
jeni po božji podobi, na sme biti 
Bog tak kot go slikajo, namreč 

poldne v tujski sobi hotela Koso- belokožec. 
vo ustrelil inžener Avgust Jug. 

Umrli so v Ljubljani: 
Ivan Babnik, poštni sluga v p. 

in posestnik, 44 let. — Martin 
Gueek, poslovodja. GO I. — Aloj-
zij Lahajnar, dimnikar, 68 let. 

Samomor tržaškega rojaka. 
V Mariboru se je 16. julija po-j 

rodom iz Trsta. Jug je bil do lani To so vprašanja in zahteve, ki 
uslužben na mariborskem magi- h o d o marsikateremu cerkvenemu 
sram. nato pa v Dalmaciji pri | ( l o s tojanstveniku povzročile 
gradnji liške železnice. Bolehal ] a s e 
je na melanholiji in duševni de-
presiji ter je najbrž tudi v takem 
stanju izvršil samomor. 

sive 

Beg iz hiralnice in blaznice. 
Steharnag Frančiška. 54 L*t sta-^ 

V nekem jugoslovanskem dnev-
niku čitam naslednjo izjavo: 

— Ker časopisje ljubljanskega 
škofa ne preneha blatiti jugoslo-
vanskega naroda in jugoslovanske 

duševno, da bo čvrsta in čista. I1"*' ** & naveličala bivanja v hi-j vlade, izjavljam tempotom, da iz-
polna ljubezni do svojcev in do_ r a l t l i c i s v - J o ž e i a i n ^ d n e I z s t o p a m iz rimskokatoliške cerkve 
movine. Omladina je povsem n e J ^ ^ n e z M U 0 k a m P^egnilr . Iz m prestopam v pravoslavno vero. 
politično društvo. Društvo name-lb l a z n i c e D a S t u d e n e u P a J e u b e ž a l | ( P o d P l s ) -
rava ustanoviti za šolsko mladino!^ d a j l JsnBXSr Mlinarič, star 29 

let. doma iz &maxj(ai pri Jelšah, 
oblečen v blaznisko obleko. 

Na kak način je mogoče pojas-
niti dejstvo, da se je tekom ekspe-
dieije na Moiuit Evrest v Hima-
laji izkazalo, da so majhni moški 
boljši delavci in plezalci kot pa 
veliki? Star pregovor pravi, da 
navdaja majhne moške velik po-
gum. Če se razjari majhen človek, 
bo rekel svojemu nasprotniku: —• 
ČLm višji si sedaj, tem nižji boš 
potem, ko te bom pobil na tla. 
Mogoče ni pri tem uspešen, a dr-
zne si vprizoriti poskus. 

jZa velikega moškega je lahko-
ta odlikovati se glede telesne mo-
či, a za majhnega je to skrajno 
težko. Da vzdrži v borbi za obsta-
nek ravnotežje, mora majhen mo-
ški trše d^ati kot njegov večji 
brat. Temu se pa p o l a g o m a pri-
vadi. Vedno več rezervnih sil ima 
na razpolago, postane samozave-
sten in ta samozavest postaja s ča-
som vedno večja. Vedno ve. da SP 
nahaja v neenakem boju in če v 
tem boju zmaga, postane še bolj. 
samozavesten. Neprestano se urF, 
da doseže še več kot mu dopušča-
jo moči ter skuša prekositi svo-
jega večjega brata. To je zanj 
slava, katere se njegov večji m 
močnejši nasprotnik niti ne za-
veda. Vsaki dan je Everest za rod 
majhnih pritlikavcev, ki streme 
k višinam. 

Pod vlak se je vrgel. 

posebej odsek. Ustanavljalo bo tu-
di knjižnice;, pripravljalo šolsko 
mladino aa« razne nastope, prire-
jalo razstave, izlete itd. Treba, da 
naše ljudstvo spozna društvo in 

Aretirani so bili v Ljubljani: 

Ivan Berk radi tatvine, Andrej 
njega lepi namen, da se bo moglo Nagode radi kaljenja nočnega mi-
krepko razviti v east in korist Ju-'ru, Ivan Hubat.radi beračenja in 
gosilovenov v Julijski Krajini. Frane Zakotnik radi razgrajanja. 

Moj Bog, kako naivni so ljudje. 
Rimsko-katoliška cerkev naj bo 

potolažena. 
Z izstopom doticnika, ne bo 

imela posebne izgube. 
Pravoslavna vera si pa tudi ne 

bo dosti na boljšem, ko bo dobila 
to^ zanimivo ovčico v svoj krog. 

V Vuzenici se je dne 15. julija 
zjutraj vrgel pod vlak nek 30 let 
stari neznanec. Ostal je na me-
stu mrtev. Njegove identitete se 
še ni moglo ugotoviti. 

GLA8I NAJ SE 
AGNES PIRC, ki je šla od mene 
11. februarja 1921. Jaz iščem raz-
poroko in se bom zdaj ožeiml. 
Anton Pire, Box 78, Portage, Pa. 

(2x 4, 5.) 
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ciriee so hreščale in pokale pozlaith, dolgih dekliških — Aneki -
^evju na Peljavi, da je biio'nih k i t . . . 

he poslušati. . . Škr t . . . škr J Pod grmom v senci se je zleknil 
IK - resk. . . T o k . . . t ok . . . Ve- 'prismojeni Gideljnov brat France 

padale, v glomazne butare — " S p i č n i k " — strmel v plavi 
jih vezali in jih vsi razgreti nebeški obok in polglasno mom-
ojni vlačili iz globokih jarug l jal : " N a Goro po jdemo! Tam bo 

Jrkov po strmen pobočju na k-pši kres! N^-k, z vami že ne ! 
Ilgasto ilovnato piramido, d vi- Krovcev stric ima pal ico . . . Prete-
čo se sredi kotline, stisnjene pe vas, Ko oni večer za rake .v 
llevim bok,om Žalostne gore in potoku in poniandrano travo . . . 
cih host. jXa Gori pa bodo vsa trška go -
»e smreke! Smrečja na dno (spoda in gospod kaplan in gospod 

pi šele leščcvjr in d r u g o ! " je župnik tudi . . . In Žalostna Mati 
|1 z brežanea Lindičev Ber-JBožja. . . Pa bo lepo, da v raju sa-
' " J o ž e »Skofljančev in ti —mera nikoli tako . . . Belega kruha 
h — n a p r e j ! " mi bodo dali in morda še v ina . . . 
Ikin in Skofljančev sf v zatak - j A h a . . . Že v e m . . . "Zaka j l jokfc, 
k vejnike za pas. ovlažila s Marija sedem žalosti? Povej,. — 
Inki dlani, popadli dve vitki' Franeelj !*' me bodo vprašali go -
•ki. na meji med žitno njivo 

grmovjem onstran pota stoječi, 
spoil je. " Z a t o , " bom odgovoril , 
" k e r .Judje niso imeli še dve sab-

trenntku sta se velikim veve , iji, da bi ji srce devetkrat zakl'a'-
podobna zibate ^visoko \J Li !" Smejali se bodo, jaz pa bom' in rosnimi, nežni obrazek je zardel 

Nočni pojavi. 

Miss Helen "Wills, ki ši je priborila 
lepe uspehe na 
igrali. 

vsem metan in fosforjev vodik. 
Seveda ostane vprašanje, na kak 
način se ti plini užgejo. še ner*»-

Ljudje so smatrali v starih časih 'seno. Razen tega se v zvezi z ve-
čndne plamenčke, ki so se po- ščami še ni nikdar opazilo nobe-
noči pojavljali za čarovniške l l e ? a d i m a i n t u d i n e zoprneg«. 
prikazni. Znanstveniki so pa d u i i a ' tem plinom. 
ugotovOi, da je to električna! ^'a .drugi strani ima tudi elek-
lnč. triena razlaga nekaj, kar jo upra-

vičuje. Zlasti dejstvo, da nasta-
Vešče ali divj i ogenj, tudi slepi n e J ° t j P ° i a v i posebno takrat, ka-

ogenj oziroma vedeuee je prirod- d a r o z r a č j e nasičeno z elektri-
ni pojav, ki j e že marsikoga p o l k o - t o v soparnih večerih pred 
nepotrebnem zastrašil v prošlo-117-hrnhom nevihe. V ostalem pa je 
sti in sedanjosti. Že srednjeveški l ^h^htrieno tomaeenje še premalo 
fiziki ga poznajo in nazivajo | d < * k a z a n o - Najbol je bi bilo se 
" i g n i s fa tuus" t. j . "nor-avi o - | m o r d a združiti obe teoriji. V zern-
genj ogenj , ki ima ljudi za s e t v o r i i ° svetilni plini, užiga 
norea. Preprosti narod je več sto- P a z r a 5 n a elektrika. Bodoč-
letij Trepetal pred veščami in jih | n o s t b o Pr*šla stvari gotovo enkrat 
smatral za duhove, nesrečne dn- ! d o dn<a- z a s e d a J P a glavno, da 
še. ki ne morejo najti prostora n J s o v e S 5 e > izgubile svo jo zlokobno 
v nebesih, ne v peklu, ker so u-

km 
lih vrhovih. Zapele so ostre gosp(*lom poljubil roke in v i n a v sreči.. 

! |zn<> klinje, boJno sta zatrepe- in kruha dob im. . . Vi pa imate f i -
drevesi in široke, košate veje g o ! . . . In mežnarjev France . . . iz 

lialik žalostnim rokam,, z vese-'moznarjJj1: B u - u - u m ! " In je ves 
lin živije-nja bujnih teles «drob~| blažen v prevrtani rokav utrnil 
pan, s težkimi, zamolklimi u d a r - " v e č n i lučk i " , goreči mu pod ko-
|tlopotale na tla. nitastim, kljukastim nosom. 

' N o r e c ! " mu je vrgel Nejče lo dve otroški g lavi . . . Dvoje otro_' 

mrla nenaravne smrti. Mnogi so 
x. jih imeli za odposlance peklen-

Olimpijskih! ščeka. ki se jih pa ne da pre-gna-
ti z molitvijo, temveč z drznimr 
kletvinaei. Sem in tja se jhn jo 
pripisavalo tudi razne zločine, v 
splošnem je bil strah pred njimi 
velikanski. 

Dandanes je pa že precej dru-
gače. Stari očanci in že bolj pri-
letne ženice vedo sicer še precej 
in mladini skrivnostno priipove-

r* m i - i • i flujejo. toda ta jim ne veriame Dva para otroških rok je ob je - ' . *»"«?. 
, ' . * iker sama ne doživi ničesar. Vešče 

'Janko 
" A n č k a . . . " 

"Kra l j i ca f " 
" K r a l j i c a ! . . . Samo m o j a ? " 
" S a m o tvoj&i!'' 

naravo in se jih torej ni bati. 

Razne vesti. 
Otok Robinsona Crusoe. 

S l u g n s l n u a t i H k a 
Ustanovljena 1. 1898 

2 C a t n l . S r t i t u r t a 

Inkorporirana 1. 190 J 

G L A V N I U R A D v E L Y , MINN. 

I Ne preveč, da stric ne spozna., . ^ i ^ c ^..^o«., 
b i •, r, , - , ' - i i- • n s o postale namreč |1ar ozdravi! Z vsake po pet in se zadri na Gidelina: Sedal skih grudi se je naslonilo drugo 

I . . . . . ^ . . , * . . . . i , n i , ; silno redke. A k o pa le se kdo u-iiskal otok italijanski častnik Ver-

V otočju Juana Fernandez leži 
na 7.0. stopnji zapadne dolžine in 
na stopnji južne širine otok. 
ki j e postal vsemu svetu znan po 
knjigi Robinzon. Vsako poročilo 
s tega otoka j e bilo dobrodošlo, 
ves sv«*t se je zanimal za otok Ro-

kar naenkrat. binzona. Pred d vem i leti je ob-

l-kelj !" je svetoval -Ture. krov- poprimi ti! D a j mi b a t ! " 
^'fga gospodarja pastir. " J o ž e Kres na Peljavi je raste! — ra 
- h l a č e ! " je zaklie.l Škofl janJstel — rastel. . . 
mm. " H l a č e so zaz i ja le ! " i " D o stamili ne^bes i po jde jo 
" N a j ! " je odgovarjal Jože iz i s k r e ! " je zadovoljno govoril Lin 
Pene višave. 

IM 

na d r u g o . . . Zaprla se dva para T *, . „ , , " " " " »JansK, eastn.k Ver-
J otroških oči v sladki blaženosti . . . ' f' k « * ki je našel tamošnje prebi-

D ^ n a r a otroški!, „ * , „ ! , s , ie . l i J navadno pojav, k, se da skoro valstvo _ 260 po številu - v 

Bodo že ^ i l i do-^!di5ev. "Tol ikšen j e ! Da samih ne-
,bes! Videli b o s t e ! " 

Na blatni mlakuži v jarku sem iNejče Jernejev je na baržuna-

Dval para otroških ustnic se le zli-" , „ . , . . .. „ - -
. , . ^ vsakem slučaju dognati m raz- silno žalostnem stanju Več kot lo v drhteč po l jub . . . - — - J 

Otroka ? 
Ne verjamem! 

w * —• " » " " j u . ? vi, rvv/i 

ložiti naravnim potom. O hudiču GO odstotkov je bilo od alkohola 
in njegovih močeh TI i govora več. popolnoma propadlih. Ker ni bilo 

Vsekakor vešče niso en sam na 

tratini pod kresom zabijal re-^'izpiral ranjene roke in brat Gu- fsv. Janeza Krsstnika... Iz kresa na' ne prikazni, ki 
pi bukov steber v zemljo 
r za vrtiljak. 

JVrtiiljak... ! 
Ej! 

iV i i i l j ak . . . ! 
|Ej ti naši vrtiljaki, ki smo jih 

pomladi do jeseni postavljali P1"^^1 

laj prt«! Jernejevo hišo na F r e n - ' z a v i - v d v e zb ti dsk!;5ki ki_ 
I, zdaj nad vavt ro pod trško hi- J ' 

zdaj pred pekovim kozolcem.. . j Skofl jančev Jože in Elkin Nace 
vrtiljaki naši. ki smo «e na njih s t a ^ n o : v - l a « a Grmado in za-

Ipše in slajše vozili kot na Ko- l s a d * 1 } i io vcidc šopek belih k r e . 
Inčevem. trgali na njih hlače in 

Na Žalostni gori je zagrmel strel ravni pojav, temveč po svojem obrnil Vergaro za pomoč na Rd*-
meznarjev France je pozdravljal bistvu in izvoru različne pri rod- či križ v Valparaizu. Pomoč je 

jih neuko l jud- prišla takoj in bila od prebivaT-
ste- s t e l .i 111 • jih je skrbno zJamotaval v na Peljavi je buknil pod nebo. v i - stvo kratko imenuje vešče. V mno 

črni. ves smrkav žepni robček. soko pod milost božjo orjaški erih slučajih so to učinki zračne 
" A l i si slišal. Gustelj ? Z Ančko *nop isker. . . j elektrike, na pr. takozvani Eli jev 

se bova vozila-' Dvakrat! Nejče je *'Jaz pa pojdem na G o r e n j - ' i n okrogla strela, o katere 
obljubil ! D v a k r a t ! " sem sanjal še-Jsko... " so ob ognju prepevali o s t a n k u še sedaj ni jasnosti. Po-
petaje in nič več ni bilo bolečine v Nejče. Jože in Gidelj in N u j g a ' S e ^°žene. da niso vešče 

Kot da mi jih je Gustelj in Jurt in Nace in mali Gustelj in' drugega, kot v razkroju so 
Rozika in Mici sta j im pomagali : n a ha ja j o č i živalski in rastlinski 

" D a bi zmiraj bilo t a k o . . . " ostanki, ki fosforescirajo. Gnilo 
" D a bi zmiraj bilo tako, A n - | 1 S t j e v ? Q z d a s e P o n o f i svetlika. 

" ker so se v njem zaredile v silnih 
* * 

, snic in modrih * vonč:c . 

" T i . . . ! " 
" K a j b i . . . ? " 
" N i č ! " 
" A n č k a ! " 
" K a j ? " 
" A l i j o v id i š ? " 
" K r e s n i c o ? " 
" V j a m e m ti j o ! " 

j a j ce in suknjiče in razbijali no_ 
j)ve in zadnjice, kadar so klini ali 
[rečke ali stebri odpovedali svojo 
lužho.. . Kakšni so bili ti naši 

|rtitjaki?... H o j ! . . . Nič konj ni-
poznali, broz koči j so bili ir. 

ib in povodnih deklic, nič onega] 
ii bilo na njih, s čemer se je po- j 
tavljal in bahal Kolenčev ata ob' 
entjemejskih semnjih pred Gor_j " D a j ! " 
upovo oš tiari j o na Žalostni gori ! j " A n č k a -
^Tič takega! Samo čvrst steber v Povedal bi ti 
temi jo, preko njega na križ zdra-f " K a j takega. " ' 

očrešnjevo deblo, zob iz hrane! " A n č k a . . . Rad te imam.. . Ta-
k1 zgoraj, v vse to pa na vsak ko r a d . . . Ančkj, ' . . . Ne moreš mi -
onec prečke kos vrvi s klini z a s l i t L . . Hudo r a d . . . " 

jahanje! Par zdravih pesti z vsa- Z a h i h i t a l a ^ ^ g s r e b r n i m n e _ 
|kc strani stebra v sredini.. . Pože- d o l ž n i i n s m e h o m . 

m . . . porini . . . H e j ! . . . H e j . . . ! ^A l i r e s ? " 

veš — Ai^čka — 

Veliko let potem me je sredi d i -
šečega polja zajela kresna noč . . . 
Popotnika in potepuha s srebrni-

množinah svetlobo izločujoče g{>-
ve. Tudi na trhlih štorih se to o-
j>aža. dalje ua mesu, ribah, ja j -
cih in celo na mrličih, ki delj ča-
sa čakajo na raztelešenje. Scmin-" " 1UI.IVIWI.UJ(,. kJtUIlU-

mi madeži na sencih, trudnih nog ' t j a so vzrok strahu nedolžne žu-
in z osamelo puščobo sredi srca . . . U e l k e na pr. kresnice, katerih za-

Po gričih s-o goreli kreso\-i. pre - 'dek se sveti. In često deluje samo 
šerna pesem in pokanje topičev' razdražena fantazija in ustvarja 
je z brd lilo v dolino { prikazni, ki jih v resnici ni. 

Kresnica, prekrasen smaragd.! Razven navedenih je potem se 
mi je priletela mfciproti... Z roko" posebna skupina vešč, ki j ih očr-
sem zamahnil. . . stisnil prgišče.. J v ^ d c i P0Pisujejo kot male pia-

1 Kral j i ca . . . ! " so zalepetala o - ' m e n ^ k e slabe svetilnosti. Barva Je 

Juliu! 
Taki so bili naši vrtil jaki! 
" N e dremaj! — Drži — Uda-

r i ! " je zapovedoval! Nejče z ro -
kami v hlačnih žepih. " P a z i ! 
Ena-« ! Dve-e ! — T r i ! " 

Gidelj j e zamahnil z debelimi ba-
tom, spustil ga . . . Tristo zvezd mi 
je sredi solnčnega popoldneva za-
bliščažlo pred očmi. Roke so s steb-
ra pDanile v usta — solze so za_ 
ščemale — iz razmesatrjenih pr-
stov se je pocedila kri. 

" A l i nisem d e j a l ? ! " j e bevsknil 
Nejce srdito. " S l e p e c ! Prav ti j e ! 
Ne deri se, mrjasec. kisli ! Izpred 
oči mi beži! Za nič nisi! — V ru-
to zavezi krtice! Bo že kako ! Do 
mraka bo vse minilo! Ne tuli, pra-
vim. sirotka neslana ! Domov te za-
podim ! _ Ančka m Mici in Sašelj-
nova Rozi bodo prišle zvečer! O b -
ljubil e «0 ! Ti se boš vozil prv i ! Ti 
in Ančka! — Dvakrat! In z Rozi 
»n Mici po enkrat! Samo ne cme-
ri s e ! " 

" K a j res, Nejče?" 
Skozi solze, bridke in grenke, 

«ta zasijala radosrt in smeh... 
Res ! " 

l tZ Ančko? D\wkrat?" 
Jkefl sem! " 
>g srca se je topilo nekaj 

mehkega, pobožalo je po 
in prsih kot dvoje dolgih, 

aeklMrik kit . . . Kot dvoje 

" R e s ! . . . Tf mene tudL A n -
č k a ? " 

" P a majhna sva š e . . . " 
" K a d a r odrastevty bova mož in 

žena?! K a j n e ? " 
" M o r d a . . . " 
" M o r d a ? " 
" B o v a ! " 
Otroka? — Bog ve?, Nfcej jfe 

takrat bilo trinajst, meni dva-
najst in pol pomladi . . . 

Še otroka? 
Ne verjamem! 

Vjemi j o ! Kako je velika! — 
Vjemi j o ! " 

Izpustil sem drobne roke iz svo-
jih dk<m — skočil za kresnico sre-
di med bodeče neže in gosto mali-
nov je . . . 

" I m a m jo, Ančka ! — O a k a j ! " 
Odkod je prišla misel? Iz zve-

zdante kresne noči isfli iz dozo re-
va jočega — morda celo že zrelega 
srca? 

Za klobukom se je našla igla. 
"Miruj ! — V lase — nad čelo 

fci jo pripnem... ! " 
S tresočimi, v bele krpice za-

vitimi prsti sem ji pridržal gla-
vo. . . S tresočimi v bele krpice 
zavitimi prsti sem ji v težko kro-
na zlatih tes pripel iskrečo se 
kresnico. 

" D a boš krta!jica... Nad č^otn 
zeleo biaer. . . " 

Pogtedtla me Je x ooai- velikimi 

različna; navadno modrikasto po 
redkoma zelenkasto rinena, nik 
dar čisto bela. Ti plamenčki ska 

, čejo in plešejo nekoliko nad zem 
zga-

nejo pri najmanjši sapici. Navi 
dežno izgleda, kot da se gibljejo, 

"Blagoslovl jen bodi tvo j p o t ! — v resnici pa najbrž ugašajo, a se 
P o - i d l ! ? J za njimi prižigajo novi in delajo 

Odprl sem d lan . . . Zeleni biser videz gibanja. Domovina teh pla-

starela usta v davnem spominu. 
" K r a l j i c a . . . ! K j e s i . . . ? " 

" S a m ! . . . S a m ! " je zarezal v 
prsih tuj, oduren glas. " K r a l j brez' u « .1- T. ? uau. 
L 1 - n , , Tr,- , o , « J j o ? a h y o d n o g l a d m o m Se zga kraljice Haliaha! Cigan! Sam neio nri B , i m . „ i 5 i 
Sferan!" 

se je vrnil v kresno n o č . . . 

Einstein slab računar. 

Berlinski listi poročajo zanimi-
vo anekdoto, ki jo j e doživel gla-
soviti učenjak Einsten pred dne-
vi. Enistien je sedel v električnem 
vozu s svojo soprogo in hčerko. 
Pogovarjal se j e baš z n jo o sla-
bem vremenu, ki neugodno vpli-
va na njegove gosli, ko j e pristo-
pil sprevodnik. Einstein je plačal 
z rentno marko. K o mu j e spre-
vodnik menjal denar se je zdelo 
Einsteinu, ki je smatral 50 mili-
jArdni bankovec za 100 milijard-
nega. da se je mož zmotil in ga 
nato opozoril. Sprevodnik je še 
enkrat točno preračunal in ugo-
tovil. da je pravilno vrnil denar, 
nakar se je Einstein oprostil. 

Sprevodnik se je nato smehlja-
j oč obrnil k bližnjemu Einsteino-
vemu sosedu in sočutno rekel : " E , 
e, računanje na pamet nezadost-
n o ! " 

Kje se nahaja JOHN ČE&NIK, 
podamače Vremcev iz Knežaka. 
Prosim rojake, če kdo ve, da 
mi naznani ali naj se pa sam 
javi. _ Louis Fabec, Box 101, 
Morley, Colo. 

( 2 x ^ 4 . ) 

/ 

menčkov so pokrajine, kjer j s 
mnogo stoječih voda in velikih 
močvirja. Tudi na mokrih travni-
kih se j ih opaža. Nekateri so jih 
videli na pokopališčih, vendar so 
ti najbrž identični z Elijevim 
ognjem, torej električen pojav. V 
vseh letnih časih so se vešče po-
javl ja le ; najbol j pogosto v poz 
nem poletu in jeseni, toda tudi 
pozimi in le malokdaj spomladi. 
Da se j ih j e videlo le v mraku in 
ponoči, j e razumljivo, če se po-
misli, da j e njihova svetloba le 
slaba. Vetrovnega vremena ne 
marajo, najrajši se prikazujejo, 
kadar sploh ni nobene sapice. Ra-
de imajo megleno, predvsem pa 
soparno vreme. 

Jako redko se opazijo neke po-
sebno velike vnešče, ki so človeške 
velikosti. Ponekod so bili ti pla-
meni 4 do 5 metrov visoki in so 
svetili noč za nočjo . Sedaj se o 
njih le malo poroča. 

Kako si je razlagati te plann* 
ne, pa naj bodo že veliki ali majh-
ni? Ihroje naziranje imamo. Eni 
trdijo, da so to električni pojav*, 
drugi so mnenja, da plini ali zme-
si plinov, ki se užigajo. Kajti dej-
stvo je, da se tvorijo posebno ra-
di tam, kjer je v zemlji velika 
množina organskih snovi, ki gnv-
jejo. In produkt razkrajanja so 
vedno gotovi svetilni [Jwpt pved-

na o t o k u n o b e n i h zdravi l , se 

ev radostno pozdravljena. Pre-
ji vale i, čeprav sami priprosti ri 

Glavni odbornki: 
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V A L E N T I N PIRC. 7S0 London Road. N. E., Cleveland. O, 
PAULINE ERMENC. 3S3 Park Street, Milwaukee. Wis. 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avneue. Pueblo. Colo. 
ANTON C EL ARC. 53S Market Street. Waukegan, 111. 

* Jednotino uradno glasilo: "Glas Naroda". 
V« f stvari tikajo?e «=e uradnih zadev kakor tudi denarne poSilJatve 

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se po?i!a na pred-
sednika porotnega odbora. ProSnje 7.a sprejem novih Članov in bolniška 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom za 
obilen pristop. Kdor želi postati <"lnn te organizacije, naj se zglasi tajniku 
bližnjega druStva JPK-I. Za ustanovitev novih aru štev se pa obrnite na 
gl. tajnika. Novo društvo se lahko vstanovl z 8 č-lani ali članicami. 

hola in potreb«) z'dravil iu obljubili 
so, da se bodo v bodoče natančno 
ravnali po navodilih, ki jim jih 
je dal in da ne bodo več pili. Xa 
otoku je bila ustanovljena tudi 
brezžična postaja, da morejo pre-
bivalci poklicati zdravnika, če so 
v potrebi. 

Velik vlom v Budimpešti. 

tov so potegnili iz mestnega gozd-
nega ribnika, del pa st» jih našli 
v stanovanju bančnega uradnika 
eorga Kuttina, ki je priznal, da 
j f iz vršil vlom z dvema delav-
cema. 

V Budimješti so drzni vlomilci 
vlomili v pisarno borznega komi-
sarja. Hermana Bergerja in so od-
nesli različne efekte v vrednosti 

biči so spoznali škodljivost alko- nad milijardo kron. Del teh efek-

Zastopnik za Milwaukee, 
Wis. je tudi Joseph Koren. 
555 Reed St. Rojakom ga 
toplo priporočamo. 

Upravništvo "Gr. N." 

A D V E E T I S E in GTJAS NAHODA 

Sprejeli smo sledeče knjige ter 
jih prodajamo po znižani ceni. 

Nova velika arabska sanjska knjiga. — 
Vsebuje 300 strani 1.50 

Kova velika sanjska knjiga _ 90 
Sanjska knjiga, srednja * .35 
Zbirka domačih zdravil, kakor jih rabi slovenski 

narod _ _ _ 
Kako postanemo stari? Vodilo po katerem se doseže 

najvišja starost 

Angleško-slovenski in slovensko-angleški slovar .75 
Spretna kuharica. Nova velika kuharska knjiga. Na-

vodila, kako se kuhajo dobra in okusna jedila. 
Trdo vezana 1.45 

Slovensko-angleška slovnica. — Vsebuje slovnico, 
slovensko-angleški slovar in kako se postane 
ameriški državljan. Trdo v platno vezana 1.50 

Gozdovnik. Povest iz ameriškega življenja. 
1. in 2. zvezek , 

Na krvavih poljanah- Trpljenje in strahote z bojnih 
pohodov bivšega slovenskega planinskega polka, 
Od 1 9 1 4 - 1 9 1 8 . . 1 _ 1 . 3 5 

Jttobinson, povest - gg 
Sin medvedjega lovca. Potopisni roman .go 
Binaldo Rinaldini gQ 
Sveta Genovefa — Z - Z Z Z d Z ! ^0 
Predtržani, Prešern in drugi svetniki v gramofonu .25 
Čarovnica starega gradu -i ,25 
Hitri računar ali Praktični računar . ^ . . . « « ... .75 
Slovenska kuharica, (Kalinsek). Z mnogimi slikami v 

besedilu, vsebuje 668 strani, trdo v platno vezano 5.—« 
Amerika in Amerikanci. Popis slovenskih naselbinv 

Ameriki Trdo v platno vezano 3. 
Narodni zaklad za klavir. Zbirka slovenskih narodnih 

pesmi . _ .90 
Pesmarica Glazbene Matice. Zbori za štiri moške gla-

sove. Vsebuje 103 najboljših slovenskih pesmi 2.50 

(K naročilu priložite pokritje v znamkah ali M. OJ 

Knjige Yam pošljemo poštnine prosto. 

Slovenic Publishing Company 
8 2 C o r t l & n d t S t r e e t : : F e w Y o r k , H . T . 



GLAS NARODA, 4. ATJG. 1924. 

(Na d al j evanje.) 

Zmerjala je samo sebe, kadar je razmišljala o tem. a misli niso 
hotele izginiti. V dejanjih je bila lahko močna, — kar je razvidno iz 
dejstva, da je raztrgala pismo, kateri ji prinesel Pitt, — a svojih 
misli ni mogla obvladati in misli so le preveč pogosto igrale izda-
jalcc njene volje. V svojem srcu je koprnela po Sir Oliverju in tega 
kt.prncnje ni mogla zadušiti. Še vedno je obstajalo upanje, da se bo 
nekega dne vrnil, čeprav je vedela, da ne more ničesar pričakovati 
od Idkeg.i povratka. 

Ivo je .Sir J ob n konečno uničil upanje na povratek, j e storil pa-
metnejšo stvar kot je domneval. Nikdar izza trenutka, ko je izginil 
Sir Oliver, ni čul nikakih novic o Oliverju, dokler ni prišel v Arvve-
nack Pitt s pismom in svojo povestjo. Kot celi svet so tudi oni čuli 
o korzarju SaKr-el-Baru, a nikomur ni prišlo na misel, da bi ga 
spravljali v stik z Oliver Tressilianom. Sedaj, ko j e bila njegova 
identicnost ugotovljena na temelju pričevanja Pitta, j e bila lahka 
stvar napotili sodisčj, da ga proglasijo postavnim mrtvim ter izro-
če posestvo Lionelu. 

Za Rozamuntjo je bila to malenkostna zadeva. V e l i k a stvar pa 
je bila, da je bil Sir Oliver mrtev pred postavo in da bi ga obesili, 
kikorhilro bi stopil na angleška tla. To je ugasnilo konečno ono 
čudno in skoro podzavestno upanje, da se bo nekega dne vendarle 
vrnil. To jo je tudi vsposobilo sprejeti bodočnost kot j i j o j e dolo-
čil Sir John. 

Njena zaroka je bila objavljena in čeprav ga ni ljubila, j e bi-
la vendar prijazna z Lionelom. On je bil zadovoljen. Za trenutek 
ni mogel zahtevati več, a si je mislil, da bosta prilika in čas sto-
rila svoje. Treba je priznati, d? je imel Lionel že tekom zaroke 
povod za upanje. Bila je osamljena in to samoto j e skušal pregna-
ti s tem. da se ji je popolnoma podredil. Sir John je čestital same-
mu sebi ter nadaljeval s pripravami za bodoče potovanje z novo in 
lepo ' ladjo Silver Heron. 

Tako so minevali dnevi do enega tedna pred poroko in Sir 
Jon j e postal nestrpen. Poroka je bila zanj znamenje za odpotova-
nje. Po poroki bi morala ladja odjadrati. 

Bilo je proti večeru, dne prvega junija. V veliki obednici Ar -
vrenacka sa prižgali luči in tam se je zbrala majhna družba. Nav-
zoči so bili Sir John, Rozamunda, Lionel in lord Henry Goade, naš 
kroničar, kraljevi namestnik v Corwallu, s svojo ženo. Obiskala 
sta Sir Johna ter nameravala ostati do poroke. 

V gradu je vladalo živahno vrvenje vspričo bližajočega se od-
potovanja Sir Johna in poroke. V stolpu je bil zaposlen cel ducat 
šivilj, ki so šivale balo za nevesto. Ob istem času, ko je Sir John 
zabaval svoje goste .je Sir Olivtr vodil svoje čete, ki so se izkrca-
le komaj eno miljo proč. 

Zdelo se je mu je bolj modro, če ne zavije krog Pedennis 
Point a. Zasidral se je na zapadni strani promontorija, ko se je pri-
čelo mračiti. V svojih dveh čolnih je spravil na kopno nekako tri-
deset svojih mož. Dvakrat sta se oba čolna vrnila, dokler se ni iz-
krcalo sto izkušenih korzarjev na tujih tleh. Ostalih sto je ostalo 
na kroMi ladje. Tako veliko silo je vzel seboj na ekspedicijo v 
namenu, da se izogne vsakemu nasilju v slučaju, da bi zadel na 
ovire. 

Popolnoma neopazen je po vedel svoje sile po griču navzgor 
do Arwenacka, skozi temo. ki je že legla na zemljo. Malo je manj-
kalo, da mu niso prišle solze v oči, ko j e zopet hodil po domačih 
tleh. Kako dobro je poznal stezo, kateri je sledil v nočni temi S 
Kako dobro je poznal vsak grm in kamen, mimo katerega je 
prišel! Ko se j e potikal tu naokrog v svojih mladih letih s psi in 
lovsko puško, ni niti izdaleka sanjal, da se bo nekoč priplazil kot 
odpadniški mohamedanec, na čelu tolpe nevernikov, da naskoči 
grad Sir John Killigrewa. 

Te misli so proizvedle v njem trenutno slabost. Hitro pa je 
postal zopet stari, ko se je spomnil vsega, kar je po krivičnem 
pretrpel ter svojega sklepa, da se osveti. 

Najprvo v Arwenack, da prisili Sir Johna in Rozamundo ču-
tj resnico in nato v Penarrow, po Master Lionela ter konečni 
obračun. To je bil načrt, ki ga je ogrel, premagal n jegovo slabost 
ter ga podžigal, ko je korakal proti višini in gradu. 

Masivna železna vrata je našel zaklenjena kot je bilo priča-
kovati ob tako pozni uri. Potrkal je, vrata so se odprla in Sir Oli-
ver je skočil na d\-crišče. Z eno roko j e zgrabil vratarja za vrat 
in z drugo ga je potisnil svojim l judem, ki so ga ročno zvezali 
ter utaknili v usta zamašek. 

Ko je bil storjeno to, je cela četa prodrla na dvorišče. Sir 
Oliver j o vodil ter sledil pri tem svitu luči, ki j e prihajala sko-
zi zamreženo okno. 

S služabniki, katere so srečali, so postopali korzarj i na tak 
način kot z vratarjem. Tako hitro in mirno j e bilo izvrSeno to, da se 
nista Sir John in njegova družba zavedala njih navzočnosti, dokler 
se niso odprla vrata obednice. 

Pogled, ki se jim je nudil, jih j e presenečal, a obenem polnil z 
grozo. Lord Henry nam poroča, da j e izprva domneval, da je to 
kaka maškerada, kaker presenečenje pripravljeno zaročencema od 
l jud: iz Smithicka in okolice. V tem naziranju ga je potrjevalo dej-
stvo, da ni bilo videti niti enega orožja. Čeprav so prišli korzarji 
popolnoma oboroženi za vsak slučaj, so na -povelje voditel ja skrili 
svoje orožje pod obleko. Vse, kar so storili, so motrali storiti s svo-
jimi golimi rokami in brez prelivanja krvi. Tako so se glasila po-
velja Sakr-el-Bara in njegovih povel j se n i smelo omalovaževati 

On sam je stal na čelu te legije temnopolnitih mož, ki so blesteli 
v vseh barvah mavriee ter nosili na glavi visoke turbane. Molče je 
motril zbrano družbo in družba je zrla s presenečenjem na tega veli-
kana, kojega lice je bilo zagorelo, ki je nosil črno, preklano brado in 
kojega oči so bile izvanredno svetla v primeri z njegovo poltjo. 

Nastal je trenutek tišine, a nato je omahnil Lionel Tressilian 
naenkrat nazaj v svoj sedež, kot da je izgubil vso moč. 

Oči Sakr-el-Bara so obtičale na njem s krutim izrazom. 
— Vidim, da si me vsaj ti spoznal, — je rekel Sakr-el-Bara s 

svojim globokim glasom. — Vedel sem, da se lahko zanašam na oči 
bratovske ljubezni, da bodo prodrle izpremembo, ki sta jo završila 
čas in muka na meni. ' f ^. 

Sir John je skočil na noge, zarlpel v lice in 6 kletvico na ustni-
cah. Rozamunda je sedela kot prilepljena, nema od groee. Motrila 
je SirtMfverja z naširoko odprtimi ičmi in z rokama se je oprijemala 
mize pred seboj. Vsi so ga tedaj spoenaili ter vedeli, da m to nikako 
glumaštvo. Niti malo dvoma ni moglo obstajati, kaj namerava Sir 
Oliver. Prvikrat se je zgodilo, da so prišli berbrski korzarji v An-
gUjp. Njih davni naskok na Baltimore na Irskem se je završil šele 
približno trideset let pozneje. ^ < A ± (Dalje pr9iodqji&) 

Iz graškega močvirja. 
Pred kratkim sta bili umorjeni 

dve prostitutki Prebivalci so 
slišali iz sobe nečloveške glaso-
ve. Morilca so prijeli in ga zve-
zali. Slovenec zapleten v umor? 

V Gradcu se j e odigrala pred 
dnevi strahovita tragedija, čije 
žrtev j e postala prostitutka Prida 
Strobl. Prostitutki, ki je bivala ' 
v javni hiši v Kleegassc. j e neki 
neznanec z nožem prerezal vrat in 
ji na celem telesu zadal grozne ra-
ne. Nesrečna devojka je bila mr-
tva po par minutah. O zločinu 
navajajo listi te-le podrobnosti. V 
okolici hiše se j e potepal že več 
dni neki človek, ki je skušal priti 
z devo jko v pogovor. Pripovedo-
val j i je, da je prišel v Gradec, 
da poišče svoje stariše. ^Zvečer o-
koli 23. pa se j e iz hiše nenado-
ma začul obupen smrtni krik. 
Prebivalci hiše so takoj vdrli v 
sobo, odkoder je bilo čuti nečlo-
vesške glasove. Soba je bila za-
prta in so morali s silo vdreti v 
njo. Prizor, ki se jim je nudil je 
je bil strašen. Stroblova j e ležala 
za vratmi v mlaki krvi. Cela soba 
je bila polna krvi ; morilec pa je 
stal popolnoma apatično par ko. 
rakov od žrtve. K o so ga skušali 
prijeti, j e hotel skočiti skozi ok-
no, kar so mu preprečili in ga po 
hudem odporu zvezali, DevOjka 
je imela tri globoke ureze na vra-
tu, rane na prsih, nogah in rokah. 
Ker j e bil tudi morilec popolno-
ma okrvavljen, se domneva, da se 
j e vršila med obema obupna bo?, 
ba. — 

Morilec j e navajal kot vzrok 
vojega zločina, da je imel že pa* 

dni namen eno " m o č n o " devojko 
umoriti. Očividno ima tu policija 
opraviti s psihopatom. 

Pred hišo se j e nabrala medtem 
ogromna množica, k i j e policij i 
morilca večkrat iztrgala iz rok 
in ga krvavo pretepla. Frida 
Strobl j e imela namen v prihod-
njih dneh odpotovati domov, ker 
so ji starši odpustili njeno za-
blodo. 

Naslednjega dne je bila zopet 
umorjena neka prostitutka, za 
katero se j e kasneje ugotovilo, da 
je Frančiška Malik, rojena leta 
1902. Našli so j o mrtvo ležati v 
žitnem pol ju med pivovarno Rei-
ninghaus in židovskim pokopali-
ščem. Nesrečniea j e dobila sunek 
v srce in tri sunke v trebuh in j e 
morala ležati že več dni na po-
lju. kajti njenega obraza ni bilo 
mogoče spoznati. 

Umor, ki pe silno razburil gra-
ško prebivalstvo je zavit v misti8-
no temo in polici ja kl jub marlji-
vemu zasledovanju še ni odkrila 
morilca. Aretiranih j e bilo več o-
seb, ki so imele intimnejše stike 
z Malikovo in sa osumljene umo-
ra. Aretiran j e bil tudi neki Je-
len, ki j e baje iz Slovenije in zo-
per čegar govore vse indicije. Je-
len trdi, da je prišel šele pred 
kratkim v Gradec, dočim j e bila 
Malikova že popreje umorjena. 
Policija se je v zadevi Jelen obr-
nila na ljubljansko in mariborsko 
policijo, da se ugotovi, kdaj je 
prišel Jelen v Gradec. 

Česa vsega ne doživi 
igralka? 

Od znane ruske kinematografske 
igralke so hoteli izsiljevalci iz-
siliti velike svote denarja. Ker 
ga jim ni prostovoljno dala, so 
prišli sami ponj. Preračun j en 
trik. 

Ruski listi pripovedujejo do-
življaje znane ruske dramske in 
kinematografske igralke Tatjane 
Pavlove v Italiji, kjer umetnica 
sedaj z velikim uspehom gostuje. 

Ob času rimskega gostovanja 
Pavlove so poskušali neznanci iz-
siliti od nje velike denarne svots. 
Grozili so pognati v zrak eelo gle-
dališče, če se to ne zgodi. V Mi-
lanu, kamor se j e preselila Pav-
lova, so zopet drugi zločinci oro-
pali v njeni odsotnosti hotelsko 
sobo in odnesli za 400.000 lir dra-
gocenosti. Zdaj so pa v Turinu 
hoteli ukrasti . . . gospo Pavlovo 
samo! 

Pred pol letom je nastopal sku-
paj s Pavlovo italijanski umetnik 
Capozzi, ki je bil potem angaži-
ran za drugo gledališče. Pred 
kratkim pa je nenadoma dobila 
Pavlovo brzo javko; " N u j n o je 
potrebno, da .se srečava in govo-
riva. Pridem pote z avtomobilom. 
Capozzi" . 

Pavlova se ni zmenila za brzo-
jav. Tri ure pozneje se j e zglasil 
pri n je j v hotelu zelo eleganten 
in še bol j razburjen gospod, ki se 
je predstavil za Pietra Ragrgia. 
Začel je z besedami: "Pr iha jam 
od ubogesra Capozzija! Signora 
hiteti morate, če ga še hočete do-
biti živega, i t d . " 

Nato je še pripovedoval, da jt* 
bil Capozzi nevarno ranjen v ne-
kem dvoboju. Previdna Pavlova 

pa se ni hotela peljati. Rekla j e 
Reggiu. da j o bo spremljal neki 
drugi igralec. Raggio j e v to no« 
rad privolil. 

Komaj p a sta stopila z igralcem 
na ulico, j e Raggio svojega spre-
mljevalca omamil, pobil in podrl 
na tla, sam pa je srečno izginil v 
množici. Poklicana policija je 
ugotovila, da Capozzija sploh ni 
v Turinu. Dozdevni Raggio je bil 
eden izmed tolovajev, ki so hoteli 
ugrabiti rusko igralko . . . 

Gospa Pavlova je postala sedaj 
po tolikih nezgodah previdna in 
stalno nosi seboj vse svoje dra-
gocenosti. ki so uradno cenjene 
na več nego milijon lir. 

Policija, ki nadaljuje zagonet-
no preiskavo pa misli, da so se 
lioteii zločinci polastiti teh dra 
guljev. 

Kretanje parnikov - Shipping News 

Zastopniki "Glas Naroda" 
Zastopniki kateri so pooblaSčenl na-

bil a ti naročnino sta dnevnik "Glas 
Naroda". 

Vsak zastopnik izda potrdilo za svoto, 
katero je prejel. Zastopnike rojakom 
toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda" Je: 
Za eno leto $6.00; za pol leta $3.00; 

sa Štiri mesee $2.00: za četrt leta 1.50. 
Naročnina za Evropo je $7. za eno 

leto. 

California: 
San Franelseo, Jaeob Lsusln. 

Colorado: 
Denver, Frank Skrabec; Leadvllle, 

.M. Yumuik; Pueblo, Peter Cullg, John 
Germ, Frank Janesh: Salida, Lotila 
Costello; Walsenburg, M. J. Bayuk. 
Indiana: 

Indianpolis, Louis Rudman. 
Illinois: 

Aurora, J. Verbich; Chicago, Joseph 
Blish; Cicero, J. Fabian; Granville, 
Joseph Pershe; Joliet, Frank Bambieh 
J. Zaletel in John Kren; La Salle- J. 
Spelieh; Mascoutah, Frank Augustin; 

Landrujeve vile noče nihče ku-
piti. 

Kakor poročajo pariški listi j e 
vila v Gambaisu, nedaleč od Pa-
riza. že dolgo na prodaj , vendar 
se doslej še ni nihče oglasil gle-
de nakupa. 

Ljudje se boje Landruvega 
duha. 

Državni tajnik Hughes potuje 
incognito. V Londonu je izjavil, 
da se mudi tam kot jurist, v Pa-
rizu pa, da s§ nahaja tam kot tu-
rist. 

• 
Princ iz Walesa nas bo zopet 

obiskal. Kakšna sreča za Ameri-
ko! Potoval bo incognito ter šel 
iz Združenih držav v Canado, na 
svojo renčo, kjer se bu mudil ne-
kaj časa. 

Posebna ponudba 
našim čitateljem! 
Prenovljeni pisalni stroj 
"OLIVER" <jJ20 — 

S strešico za slovenske čr-
ke, č, š, i $ 2 5 , -

* OLIVER' PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI. 

Pisati na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj lali-
ko vsak piše. Hitrost pisanja dobite z vajo. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street New York, N. Y . 

C. avgusta: 
Aqultanla, Cherbourg; Rochambe&u. 
Havre; Luetxow. Bremen; Ohio, Cher-
bourg 
T avgusta 
Belgenland, Cherbourg; Colombo, G e -
noa ; Minnekahda, Cherbourg In B r e -
men ; Wuertemberg , Cherbourg in B r e -
men 
a avgusta: 
President Wilson Tret 

avgusta: 
Homeric , Cherbourg; Lancastrla. Cher-
bourg ; President Roosevelt . Cherbourg 
In Bremen; Deutachland, Cherbourg in 
Hamburg ; Ryndam. Boulogne 
12, avgusta: 
Berfllnger v Bremen; Suffren • Havre 
13, avousta: 
America, Cherbourg In Bremen; Stutt-
gart . Cherbourg in Bremen 
14, avgusta: 
Mongolia. Cherbourg 
18. avgusta: 
Leviathan. Cherbourg; Majestic , Cher 
bourg ; Lafayette . V a v r e ; Cleveland 
Cherbourg In Hamburg ; Orbita, Cher-
bourg ; Rotterdam^ Boulogne; Glulle 
Cesare, Genoa 

17. avgusta: 
Sierra Ventana, Bremen 
19, avgusta: 
Pittsburgh, Cherbourg; Reliance, 
bourg in Hamburg 
tO avgusta: 
Paris. Havre ; Mauretanla. Cherbo 
York , Bremen ; Conte Verde, Gen 

t i . avgusta: 
Arabic . Genoa ; Thurlngla, Cher 
In H a m b u r g 
23. avgusta: 
Olympic , Cherbourg ; President H 
Ing, Cherbourg in Bremen; Mount C 
Cherbourg In H a m b u r g ; Volen 
Boulogne; Duilio. Genoa 
M. avgusta: 
Seidlltm, Bremen 
27. avgusta: 
Prance, Havre; A a ul tan la. Cherbo 
28. avgusta: 
Columbus. Cherbourg in Bremen; 
land. Cherbourg 
SO. avgusta: 

Homeric . Cherbourg; Veendam. 
logne; Orca. Cherbourg : Muench 
Cherbourg in Bremen; Albert 
Cherbourg 

P O Z O R J U G O S L O V A N I ! 
VELIK IZLET V JUGOSLAVIJO S SVETOVNOZNANIM PARN1K0M 

"BERENGARIA" 52 2261»» 
Odpluje iz New Yorka v sredo, 24. SEPT. ob 3. popold. 

(Preko Cherbourga.) 
Freilvte 6 zabavnih dni na morju in bodite v Jugoslaviji v Sli dri«?- Kabine 
v tretjem razredu imajo po 2, 4 in 6 jwstelj. Vsaka kabina je opreniljena z 
vsemi modernimi udobnost«! kot v hotelu, llrana izborna. Oene zmerne. 
Vlada Združenih držav izdaja sedaj dovol jenja, s k a t e r i m lahko ostanete v 
starem kraii: leto dni ter zopet vrnete, ne da hi podvrženi kvoti . 

V A Ž N A N O V I C A ^ 
JUGOSLOVANSKI K O N Z U L A T JE SEDAJ POOBLAŠČEN IZDAJATI P O T -
NE LISTE, V E L J A V N E ZA P O T O V A N J E V JUGOSLAVIJO IN IZ NJE. 
Izletnike bo osebno spremljal g. S. M. VUKOVIO. uradnik ^ N A R D ^ R T E 
v New Yurku. ki je izvedenec v prirejanju izletov oospud \ L KOVIC bo 
<|-ebno pazil na vse potrebe potnikov ter se bo brigal in skrbel, da bodo imeli 
izletniki na parniku razen drugih mlobnosti tudi zabavo. 
Za druge informaci je plede dovol jenja za povratek in 
potovanja se obrnite na najbližjega Cunard-ovega agenta 
v vašem kraju aH pa naravnost na; 

Cunard Line 
25 Broadway New York, N. Y. 

Iščem JANEZA MELE, doma i« 
Podskanjke pri Rakeku. Poro-
čati mu imam nekaj važnega, 
zato prosim rojake, če kdo ve 
zanj, naj mi poroča, ali naj se 

• pa sam javi — Ivanka KerBS, 
Box 726, Forest City, Pa. 

(2x 2 , 4 . ) _ _ 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH — 
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI IN NEMČIJL 

Ker pa je zvezana nabava dolarjev ga izplačila • Jugosla-
viji z znatnimi rtroški, smo bili primorani zvišati pri-
stojbino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do $25. po f l« 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi Tidiranega potnega 
lista: do $26. po 75 centov, od $25. naprej po S%. 

Denar, nakazan t Jugoslavijo bres pogoja, sa Izplača nador-
nlku takoj ter Isti lahko tako] s denarjem razpolaga. Vslad 

tega priporočamo onim, ki po&jejo denar nuno na potu« 
stroške, poslažiti se dragega načina ter označiti na nakazni-
ci: Izplačati le proti predložitvi Tidiranega potnega 1 
(pasa) ca Združene države). Ako potem naslovnik nebi 
mogel predložiti takega potnega lista, sa stavi nakaanl sn 
sopet na razpolago vplačnlkn. 

Pristojbina za izplačila dolarjev v Italiji, Avztrljl 
in Nemčiji znaša do $25. po 75 eenftov za nakazilo, 
od $25. naprej po 3%, to j« po S oente od dolarja. 

Nakazil aa zneske pod 95. ne moremo prevzeti. Tried ta* 
moSnjib odredb, ne moremo Izplačati v Nemčiji naenkrat eni la 
lati osebi več kot $20. znesek aa pristojbino nam j« poslati 
obenem z onim, ki naj se izplača. 
Povdarjamo pa, da je najbolje in najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim, ki bivajo na delali dale! 
od banke ter v menjanja dolarjev niso Irkniml, 

Ha zahtevo izvršujemo Izplačila tudi brzojavno In 
brzojavnega pizma. Stroški za brzojavno pismo (Cable 
Letter) znašajo $1., stroški za direkten brzojav (Cable) 
pa: v Jugoslavijo $5., v Italijo, Avstrijo in Nemčijo $4. 

Vsi oni, ki tega oglasa nebi razumeli, naj nam pliejo sa i 
Jasnllc ter pripomnijo, v kateio drfavo fck denar poslati 

Xorth Chicago, Anton Kobal, Gertrude 
Ojrrin; Springfield. Matija Barborich; 
Waukegan. Frank Petkovšek. 
Kansas: 

Franklin ln okolico, Anton Seljak. 
Maryland: 

Kitzmiller. Fr. Vodoplree. 
Michigan. 

Detroit, Ant. Janezieli in J. D. 
Judnieli. 
Minnesota: 

Chisholm, Frank Gouže; Ely, Jos. 
J. Peshel; Eveleth, Louis Gouže; GU-
bert, Louis Vessel; Hibblng, John POT-
ge; Virginia, Frank Hrvatich. 

Missouri: 
St. Louis. Mike Grabrljaa. 

Montana: 
East Helena, Frank Hrella; Klein, 

Greogr Zobec. 
New York: 

Gowanda, Karl Sternlsha,! Little 
Fall?, Frank Masle. 
Ohio: 

Barberton, A. Okolish, John Balant; 
Cleveland, A. Bobek, A. SimCiC, J. Res-
nik in Charles Karlinger; Collinwood 
Math. Slapnik; Lorain, Louis Balan 
in J. Kum.se; Niles, Frank KogovSek; 
Youngstown, Anton Kikelj. 
Pennsylvania: 

Ambridge, Frank Jakshe; Bessemer, 
Louis Hribar; Braddock, J. A. Germ; 
Broughton, Anton Ipavec; Burdlne, 
John Demshar; Conemaugh, Vid Ro-
vauSek in J. Brezovec; Claridge, Anton 
Kozaglov, Fr. Tushar, A. Jerina: Dunlo 
Ant. Tauželj; Export, Louis Supančič, 
Forest City, Math Kamin; Farrell, Jerry 
Okorn; Imperial, Val. Peternel i Greens 
burg, Frank Novak; Homer City In 
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike 
Paushek; Johnstown, John Polanc in 
Martin Koroshetz; Luzerne; Anton 
Osolnik; Lloydell, John Jereb, Mid-
way, John Žust; Moon Run. Fr. Ma-
ehek in Fr. PodmilSek; Pittsburgh, Z 
Jakshe, Ig. Magister, Vine. Arh in TJ 
Jakobich ; Reading, J.Pezdirc; Steelton, 
A. Hren; Turtle Creek in okolico, Fr. 
Schifrer; West Newton, Joseph Jovan; 
White Valley, Jurlj Prelvch; Willock, 
J. Peternel. 

West Virginia; 
Coketon, Frank Kodan. 

Wisconsin: 
Milwaukee, Joseph Tratnik in Jos. 

Koren; Racine in okolico, Frank Je-
lene; Sheboygan, H. Svetlin. 

Washington: 
Black Diamond, G. J. Porenta. 

Wyoming: 
Bock Springs, Louis Taucher. 

Poleg gorlnjvedenlh so pooblaSčenl 
pobirati naročnino toll vsi tajnik) 
r S. K. J. 

R0LE za PIANO 
SLOV. IN HRVATSKE 

dobite edino pri: 
NAV1NŠEK-POTOKAR 

331 Greere St„ Conamnuih. Pa. 
PIŠI i E PO CENIK. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
KDOR jo namenjen potovati v 

stari kraj. Je potrebno, da j« 
natančno poučen o potnih listih, prt« 
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih samoremS 
dati Trsled naše dolgoletne Izkušnjê  
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par 
nike, ki imajo kabine tudi v III. ra» 
redu. 
Glasom nove naselniške postave, ki 
»e stopila v veljavo s 1. julijem 1924, 
aamorejo tudi nedržavljani dobiti do-
voljenje ostati v domovini eno leto 
in ako potrebno tudi delj ; tozadev-
na dovoljenja izdaja generalni na-
selniški komisar v Washington, D.C. 
ter se bo vsak lahko povrnil nazaj 
v Združene države brez vizeja ame-
riškega konzulata zunaj. 

Kako dobiti svojce is stare-
ga kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnika ali 
svojca iz starega kraja, naj nam prej 
pi5e za pojasnila. Iz Jugoslavije bo 
pripuščenih v prihodnjih treh letih, 
od 1. julija 1924 naprej vsako leto 
po 671 priseljencev. 

Prodajamo vozne liste za vse pro-
ge ; tudi preko Trsta zamorejo Jugo-
slovani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt S t , New York 

Pozor čitatel ji. 
Oposorfte trgovce la jh 

brtnfke, pri kateri! kup«" 
jote ali naročate in sto l 
fejik postrežbe zadovolji 
d* oglašujejo • lista "Glas 
Karoda", • 

Vprava "Glas V a r e * « * 1 

N A Z N A N I L O ! ^ 
Naš potovalni zastopnpnik Mr. 
JOSEPH ČERNE bo obiskal 
prihodnje dni rojake po Penn-
sylvaniji. On je pooblaščen po-
birati naročnino za "Glas Na-
roda*' in knjige. Rojake prosi-
mo, da so mu kolikor mogoče 
naklonjeni 

Upravnlštvo (<Glaa Naroda". 

Prav vsakdo— 
k d o « k a j I š č e ; k d o « k a ) 
p o n u j a ; k d o « k a j k u p u j e } 
k d o r k a j p r o d a j a ] p n ( ? 
v s a k d o p r i z n a v a , d a 
t s d e r t t t s p e k — 

m a l i o g l a s i 

« H f l l » i V i n i 


